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Yeni Teknolojiler Isiginda Egitim Aktorlerinin Yabanci Dil
Ogretiminde Sanal Sinif Algilar

Ebubekir BOZAVLI (9

Oz: Yabanc dil 6greniminde/ogretiminde, 6grenenlerin sozel dil becerilerinin gelismesi
etkilegimli ortamlarin varligina baghdir. Ogrenenlerin kendi aralarinda ya da égretmenle
swif igerisinde kurduklart etkilesim, teknolojinin gelismesiyle 6grenilen dili anadili olarak
konusan bireylerle kurulan etkilesime doniistiigiinde iletisimsel beceriler ¢ok daha hizli
gelisebilecektir. Bu arastirma yeni teknolojiler 1siginda egitim aktorlerinin yani 6grenci ve
ogretmenlerin yabanci dil dgretiminde video konferans sistemli sanal simif algilarin
saptamayr amaglamaktadir. Arastirmanin érneklemini Milli Egitim Bakanligina bagh farkl
S0syo-ekonomik gevredeki ortaokul ve lise diizeyinde 5 kamu okulundan 58 égrenci ve 17
kamu okulundan 51 ogretmen olmak iizere toplam 109 katilimci olusturmaktadir.
Arastrmada 8 maddelik, iki farkli 5°li Likert tipi “Egitim Aktorlerinin Sanal Sinif
Uygulamalarina Yonelik Tutum Olgegi” kullanilmis ve katilimci yabanci dil grenci ve
Ogretmenlerine ayri ayri uygulanmistir. OSrenciler icin hazirlanan élgegin giivenilirlik
sonuglart Cronbach Alpha= 0.77, 6gretmenler igin ise Cronbach Alpha= 0.82 olarak
saptanmigtir. Elde edilen veriler betimsel ve icerik analiziyle ¢oziimlenmigtir. Egitim aktérleri
sanal siniflarin, 6grenenlerin  yabanct dilde sozel dil becerilerini  gelistirecegine,
motivasyonlarini artiracagina ve dil dgretiminde geleneksel anlayiglar: degistirecegine
inanmaktadirlar. Ogrenciler, sanal simflarla gelecekte Tiirk yabanci dil égretmenine
duyulan ihtiyacin azalacagini diigtiniirken 6gretmenler bu diigiinceye karst ¢ikmaktadirlar.

Anahtar Kelimeler: Sozel Dil Becerileri, Sanal Sinif, Yabanci Dil, Teknoloji, Etkilesim

Perceptions of Learners and Foreign Language Teachers on Virtual
Classroom In The Light of New Technologies

Abstract: In foreign language teaching / learning, the development of verbal language
skills of students depends on the presence of interactive environments. If the interaction of
learners with each other or with the teacher in the classroom turns to the interaction with a
native speaker by the development of technology, communicative skills will develop much
more quickly. This research aims to determine in the light of new technologies the perceptions
of learners and teachers on the virtual classroom with video conferencing system in foreign
language teaching. The sample of the research consists of 109 participants consisting of 58
students from 5 public schools and 51 teachers from 17 public schools in different socio-
economic levels connected to the Ministry of National Education. In research, two different
8-item, five point graded Likert-type "Educational Actors' Attitude Scale Towards Virtual
Classroom Practice" was used and applied to participants foreign language students and
teachers separately. The reliability results of the scale prepared for the students were
determined as Cronbach Alpha = 0.77 and for the teachers Cronbach Alpha = 0.82. The
obtained data were analyzed by descriptive and content analysis. Educational actors believe
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that virtual classes will improve learners' oral language skills on a foreign language,
increase their motivation, and change traditional understandings of language teaching. When
learners consider that the need for Turkish language teacher will decrease in the future by
the virtual classrooms, teachers are opposed to this idea.

Keywords: Verbal Language Skills, Virtual Classroom, Foreign Language, Technology,
Interaction
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l. Giris

Dil 6grenimi “biligsel ve etkilesimsel” olmak iizere iki ilke {izerine dayanir. Biligsel
ilke bireysel niteliklidir ve hafiza, muhakeme, algi gibi bilesenleri 6grenmede etkindir.
Etkilesimsel ilke ise sosyal kosullarla ilgili ve kolektif niteliklidir (Bange, 2005). Bu iki
ilke, 6grenmedeki basarinin hem 6grenene hem de onun 6grenmedeki ortagina ya da
ortaklarma bagli oldugunu ortaya koyar. Bilissel yaklagim Chomksy’nin teorisini
animsatir. “Rasyonalist anlayis” olarak da adlandirilan bu teori zihinsel yapilarin
dogustan kazanildigini ve insan beyninin dogumdan itibaren zihinsel kapasitelere sahip
oldugunu ileri siirer. Bu yiizden en aptal insan bile bir dogal dili yani kendi ana dilini
kolaylikla edinir. Etkilesimsel yaklagim dogustan sahip olunan yeterliliklerle ve
yasanmisliklarin sonucu olan tecriibeyle sekillenir. Tecriibe duyusal 6rgenlerin gelisimi
ve bir insan toplulugunun varligryla bigimlenir. Ses drgenleri ve isitsel algilar belli bir
olgunluga erisir ve bireyin igerisinde yasadig1 toplum onu dili 6grenmeye ve kullanmaya
iter. Boylece dili 6grenen ¢ocuk, cevresindekileri taklit ederek dili pratige doker. Ornegin
Delacroix (1930) ailede ana dilini 6grenen bir ¢ocuktan yasca biiyiik bir bagka ¢ocugun
bulunmasinin, dili 6grenen ¢ocugun Ogrenimini kolaylagtirdigini dile getirmektedir.
Cinki iki ¢ocuk arasinda siirekli bir dilsel etkilesim s6z konusudur. Cocuk dile sekil
veren evrensel ilkelerin igsel bilgisi ve kalitsal edinim programiyla diinyaya gelir. Fakat
bu programin varligi gocugun konusulanlari isitmesiyle deger kazanir. Yeni doganlar dili
ogrenmek zorundadirlar. Sayet dilsel bilgi yoksa dogustan var olan yeterlilikler de
anlamsizlagir (De Boysson- Bardies, 1996:18).

Dogal olmayan ortamlardaki yabanci dil 6gretiminde etkilesimin yetersiz oldugu
acikca saptanabilir. Ogrenenler isittiklerini anlamada ve kendilerini ifade etmede
zorlanirlar.  Genellikle okuduklarimi anlayabilir, alistirma kitabindaki sorulari
yanitlayabilir, dilbilgisi kurallarini kagit tizerinde uygulayabilirler fakat birkag¢ kelimelik
ciimleleri sozel olarak bir araya getirerek konusamazlar. Ogrenenlerin s6zel anlama ve
anlatim kapasitelerindeki basarisizlik, okulda yabanci dil 6gretiminin dilbilgisi temelli
ve Ogretmen merkezli olmasindan kaynaklanmaktadir. Ogretmen derste dilbilgisi
konularini anlatir, bilinmeyen kelimelerin anlamlarini agiklar, zaman zaman anlamlarini
tahtaya yazar ve 6grenenlerin yazilanlar1 defterlerine aktarmalarini sdyler, metinleri okur
ve cevirisini yaparak anlamlarimi agiklar. En 6nemli nokta ise dgretmen, sinifta yabanci
dili etkin sekilde kullanmaz ve kendi ana dilinde 6grenenlerle iletisim kurar. Tepav (
Tiirkiye Ekonomi Politikalar1 Arastirma Vakfi) ve Biritish Council tarafindan ingilizce
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Ogretimini analiz etmek amaciyla Tiirkiye’nin 12 farkli sehrindeki 48 devlet okulunda
2014 yilinda yapilan bir aragtirma, gézlemlenen siniflardaki 6grencilerin d6grendikleri
yabanci dilde iletisim kurmay1 6grenemedikleri ve onu sdzel olarak kullanamadiklart
sonucuna ulasmistir. Ogrenci ve dgretmenler anadilini konusan bireylerle konusma
imkanlarinin ¢ok sinirli oldugunu, kendilerine bu tiir iletisim firsatlar1 sunuldugunda
motivasyonlarinin yiikselecegini diisiinmektedirler (Tepav, 2014). Tiirkiye’de okullarda
Ogrenilen yabanci diller okul disindaki ortamlarda konusulmadigi igin diger bir ifadeyle
ana dili konusan bireyler olmadig i¢in dil 6grenenlerin szel yeterliliklerini gelistirmeye
yonelik alternatif c¢oziimler tretmek kaginilmaz goziikmektedir. Bu alternatif
¢oziimlerden biri uzaktan egitim uygulamasi olabilir. E-6grenme olarak da
tanmimlanabilen uzaktan egitim, Ogrenci ve Ogretmenlerin fiziksel olarak bir arada
bulunmadiklari, birbirleriyle etkilesimi uzaktan gerceklestirdikleri bir 6gretim modelini
sunar (Aydin, 2011). Es zamanli olmayan ve es zamanli olan egitim seklinde ikiye ayrilir.
Birincisi 6grenenin, “Web uygulamalan forumlar” vb araciligiyla kisisel bilgisayarlar
karsisinda yalmz caligmasim saglar. Ogrenen, zaman ve mekandan bagimsizdir ve bir
bagkasinin varligina da ihtiyag duymaz. Ikincisi teknoloji sayesinde bireylerle gergek
zamanli etkilesimler kurulmasini amaglar. Bu sekilde tiim katilimeilar verilen dersleri
uzaktan da olsa takip edebilir, birbirleriyle yan yanaymislar gibi iletisim kurabilir,
fikirlerini paylasabilir ve istediklerinde sorular sorabilirler (Kog, 2015). Bu sonuncu
yaklagim, oncekine gore katilimcilarin sézel iletisimlerini gelistirebileceginden daha
etkili goziitkmektedir. Bu sekilde giiniimiizdeki geleneksel siniflar adeta sanal siniflara
doniisiir. Video konferans ya da giiniimiizdeki yaygin adlandirmastyla vizyo konferans,
sanal siniflarin olusturuldugu ¢agdas bir teknoloji goriiniimiindedir. Bu teknoloji a¢ik bir
bicimde uzaktan egitimde bir¢ok uygulama sunar. Cesitli alanlardaki uzmanlarla
sOylesiler diizenlenebilir, yabanci 6grencilerle karsilikli etkilesimler kurulabilir, ortak
projeler gelistirilebilir ve daha sayisiz bir¢ok farkl etkinlik yapilabilir. Video konferans
uzaktaki 6grenci ve 6gretmenleri sanal sekilde bir araya getirerek aralarindaki mesafeyi
ortadan kaldirir (Macedo-Rouet, 2009). Macedo-Rouet, bu teknolojinin tarihsel bir
goriiniimiinii ¢izerek gecmisinin ¢ok uzun zamanlara dayanmadigimi dile getirir.
Oncelikle sirketler yol masraflar1 azaltmak amaciyla bu teknolojiyi kullanmaya
basladilar. 1990’11 yillardan itibaren ise egitim alaninda yerini almustir. Universiteler;
dersleri uzakta bulunanlara sunmak, farkli alanlardaki uzman bireylerin goriislerini,
tecriibelerini 6grencilerine aktarmak; ilk ve ortaokullar ise miizeleri, sanat galerilerini
kiiclik bireylere ulagtirmak, onlar1 bir kitabin yazartyla, bir siyasiyle ya da bir bilim
insaniyla bulusturmak i¢in zaman zaman bu uygulamayi arag olarak kullandilar. Boylece
ogrenciler bilmediklerini 6grenme, fikirlerini aktarma ve tartisma imkani1 bulmus olurlar.

Bu uygulamanin Orneklerini yabanci dil 6gretiminde de goérmek mimkiindiir.
Ornegin Fransiz Milli Egitim Bakanligi yabanci dil gretiminde sézel becerilerin
gelistirilmesi i¢cin 2007 yilinda 1000 ilkokulu video konferans sistemiyle donatma projesi
hazirladi. Boylece &grenciler, Ingilizce konusan iilke &grencileriyle —etkilesim
kurulabilecek ve yabanci dil oOgretmenleri de kendi aralarinda isbirlikleri
olusturabileceklerdi. Kisa bir zaman dnce OFAJ, biiyiik oranda yeni teknolojiler (video
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konferans, elektronik posta yontemiyle dosya ve mektup paylasimi) iizerine kurulu ve
sanal birlikteliklerle gercek birliktelikler olusturmak i¢in ilkokullarda Fransiz-Alman
Ogrencileri bir araya getirme projeleri olusturmaya ve bu projeleri gelistirmeye bagladu.
Daha genis bir 6gretim diizleminde, bu tiir uygulamalardan yararlanmak i¢in bu
deneyimlerin sonuglarint beklemek gerekir (Sarter, 2005). Ayrica, es zamanli egitim
“skype, tango, viber, facetime, whatsaap, line vb.” gibi sosyal medya unsurlari sayesinde
de gergeklestirilebilir. Bu uygulamalar sinifi sanal smiflara doniigtiirme, diinyanin
herhangi bir iilkesindeki bir okulla igbirligini gelistirme ve dili kargilikli olarak uygulama
firsatlar1 sunarlar (Gilinday ve Camlioglu, 2015). Tiirkiye’de wuzaktan egitim
uygulamalari incelendiginde devletin radyo, televizyon gibi basin yayin araglart ve bazi
Universiteler araciligiyla farkli uygulamalart harekete gecirdigi saptanmaktadir.
Okullardaki klasik egitim anlayisini desteklemek ve pekistirmek i¢in 1970 yilinda
yayinlar, radyodan 1980°li yillarda ise gorsel teknolojinin yayginlasmasiyla televizyon
ckranlarindan yapilmaya baslandi. Anadolu Universitesi ise egitime aktif olarak
katilamayanlar i¢in Agik Ogretim sistemiyle uzaktan egitim sunmaya basladi. Diger
yandan kar amaci giiden kurumlar da mektupla dgretim sistemini gelistirdiler ve basta
fono ve limasollu naci kurumlar1 olmak iizere bir¢ok kurum uzaktan dil 6gretimi
gerceklestirdiler. Bu tiir uygulamalarin genellikle es zamanli olmayan uygulamalar
seklinde gerceklestigi goriilmektedir. Es zamanli uygulamalar sinirh diizeydedir. Bu
uygulamalardan biri Tirk Milli Egitim Bakanhigimin girisimleriyle Tiirkiye genelinde
600’den fazla kisiye saglanan Ingilizce egitimidir. Bu egitim “Adobe Acrobat Connect
Pro Meeting” yontemiyle gergeklestirildi (Meb, Kursiyernet). Artik teknolojinin
inanilmaz bir hizla gelistigi giinimiizde, es zamanl yaklagimlara oncelik verilmelidir.
Ozellikle yabanci dil gretimi i¢in bu kagmilmaz bir durumdur.

1. Yontem
A. Amag

Bu calisma, yabanci dil dgretiminin sdzel anlama ve anlatim boyutuna gelisen
teknolojiler 1s18inda yeni bir soluk getirecegi diisliniilen video konferans sistemiyle,
sanal smiflarin olusturulmasi {izerine egitim aktorlerinin yani yabanct dil 6grenci ve
ogretmenlerinin algilarini saptamay1 amaglamaktadir.

B. Arastirma Grubu

Aragtirmanin ¢aligma grubunu Milli Egitim Bakanligina bagli ortaokul ve liselerde
O0grenim goéren yabanci dil Ogrencileri ve yabanci dil &gretimini gerceklestiren
ogretmenler olusturmaktadir. Farkli sosyo-ekonomik ¢evredeki 5 kamu okulundan 58
ogrenci ve 17 kamu okulundan 51 Ogretmen olmak iizere toplam 109 katilimci
aragtirmaya dahil olmustur.
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Tablo 1. Arastirma Grubunda Yer Alan Ogrencilerin Kisisel Ozelliklerine ve Ogrenim
Gordiikleri Siniflara liskin Dagilimlar

Degisken Diizey f %
Kadin 30 51,7

Cinsiyet Erkek 28 48.3
Toplam 38 100

6. Sumf 9 155
7. Sumf 8 138
8. Sumf 8 138

Ogrencilerin Ogrenim 9. Sumf ] 103
Gordiugi Simf 10. Sif 8 138
11. Samf 9 155

12. Simf 10 172

Toplam 38 100

Tablo 1’deki ogrencilere ait istatistiksel veriler incelendiginde 58 katilimcidan
30’unun (%51,7) kadin 28’inin (%48,3) erkek oldugu goriilmektedir. Ogrencilerin
ogrenim gordiikleri siniflar ise hemen hemen esit bigimde sekillenmistir.

Tablo 2. Aragtirma Grubunda Yer Alan Ogretmenlerin Kisisel Ozelliklerine ve Meslek
Bilgilerine Iliskin Dagilimlar

Degigken Diizey f %
Cinstyet Kadin 35 68,6
Erkek 16 314

Toplam 51 100

Ogretmenlerin Ortackul 2 4.9
Calistiklan Okul Lise 2 451
Toplam 51 100

Ogretmenlerin 1-5 y1l arast 6 11,8
Caligma Streler: 5-10 yil arast 14 275
10-15 y1l aras1 21 41.2

15 w1l ve izen 10 15.6

Toplam a1 100

Ogretmenlere ait istatistiksel verilerin yer aldig1 tablo 2’den katilimcilarin 35’inin
(68,6) kadin, 16’sinin (31,4) erkek oldugu ve 28’inin (54,9) ortaokulda 23’{iniin ise
(45,1) lisede ¢alistigr anlasilmaktadir. Katilimcilardan 6’sinin mesleklerinde 1-5 yil
arasini (%11,8), 14’liniin 5-10 yil arasint (%27,5), 21’inin 10-15 yil arasint (%41,2),
10’unun 15 yil ve iizerini (%19,6) yasadiklar1 saptanmaktadir.

C. Veri Toplama Araglari

Bu caligmada arastirmaci tarafindan gelistirilen 8 maddelik, iki farkli 5°1i Likert tipi
“Egitim Aktorlerinin Sanal Siif Uygulamalarina Yo6nelik Tutum Olgegi” kullanilmistir.
Literatiir taramasiyla olusturulmus 8 kapali uglu soru arastirmaya katilan yabanci dil
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ogrenci ve dgretmenlerine ayr1 ayr1 uygulanmustir. Ogrenciler igin hazirlanan 6lgegin
giivenilirlik sonuglart Cronbach Alpha= 0.77, 6gretmenler icin ise Cronbach Alpha=
0.82 olarak saptanmustir.

D. Verilerin Analizi

Sekiz kapali uglu sorudan olusmus “Egitim Aktorlerinin Sanal Sinif Uygulamalarina
Yonelik Tutum Olgegi” sayesinde anket yontemiyle elde edilen veriler, betimsel ve
igerik analiziyle (Yildirim and Simsek, 2000) ¢6ziimlenmistir.

I11. Bulgular

Aragtirmaya katilan 6grencilerin sanal simif algilar ile ilgili frekans ve yilizdelik
degerler tablo 3’de sunulmustur.

Tablo 3. Ogrencilerin Sanal Siif Algilart

Frekans | Vosde |
3 >
Video koederams ssterniyde ologurulmuy sanal ssuflards | Tanssuen Katlyorsm =S a2l
» :
yahane dilde séel becerilenmmu geligtirocegami dogensyorum. | Kaslyones it
Soyleneelen askavabilir ve beadims 15de edebilim
% 0
Video konferans  sistenmde  olugtuvimuy caml  und | Tasssnen Kahlyvorsm !
uygulamalan, sozel &l becenlerim geiytumede en 1deal | Kasdyones ] 0.0
yoatemuln
TP 4 3 Tamasnen Kahbyersm n 352
Vadeo vismayle oley g swral surnd | Kamdey 2 e
uygulamatan bere heyecanlusbimakis ve &l o)
| motrasyousy anrmaktado
assamen Kanlyy 24 a4
Yabacr dil s@reneminde vides koaferans sustemnde ‘l’r o "‘:nm.\vn 33 %9
fugmanutmreg sars] mmf vy prbsmad kolayca emegre Kararanm f 17
(dabul) ol
5 i 19 528
Video koed AT SR & adioad ‘abeall _Mm}.mh\uun 3 534
Kadyomum 2 x
gelecelze mevour yaboeos dil wuilanmn yenm alacapeu | ., 121
Kearseom ' 17
Qg ceun. Kandmsyorum
- 15 259
Video kosfeamn ustemnyle olugtondey saml undlann, T Katihy » 0ne
Kasbryones
. - 5 ES
mevent  mmremdeks  yshanot & ogretm  anlayepm Ciraa 3 e
degrpreceine anyocun. Kandmuyvocan
Tamamen Katiltyorom [ Z‘f !
Viadeo Lonferans snoemayle clugtorcinng sanal seuflada TUK | Kyslvonm 3: l‘g
yabaoe dil égremenlensie duyslan dnyaon anlacapu | Karaszm I 16,2
. Rasdsuyocum 1 17
Hig Sandeuyoeuen
2 %83
Yabaeoy dd Opretmende video  kooferars  ssteauyle | Tamamen Katilivorom ): 517
Lolusmruloms syl smf wedsmalanm desteklrvorum Kanabrvorum

Aragtirmaya katilan biitiin dgrencilerin ilgili sorulara verdikleri cevaplardan, video
konferans sistemiyle olusturulmus sanal sinif uygulamalarinin dogal olmayan ortamlarda
Ogrenilen yabanci dilde sozel dil becerilerini gelistirmede en uygun yontem oldugunu,
bu uygulamay1 destekledikleri ve bu uygulamayla motivasyonlar1 artmis sekilde sozel
iletisim becerilerini gelistirebileceklerini diisiindiikleri anlagilmaktadir. Bu sisteme
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kolayca dahil olacaklarini diistinenlerinin oran1 %98,3 iken sadece %1,7’lik kesim uyum
saglamada tereddiit yasamaktadir. Teknoloji destekli sanal simiflarin  gelecegini
ilgilendiren sorulara verilen cevaplarda Ogrencilerin diisiincelerinin farklilastig
goriilmektedir. Katilimcilari % 86,2’si sanal siniflarin gelecekte geleneksel yabanci dil
smiflarinin yerini alacagini diisiiniirken %12,1 kararsiz kalmakta ve %1,7 ise bu
diisiinceye katilmamaktadir. Yine katilimeilarin % 89,7 gibi biiyiik bir ¢ogunlugu, bu
sistemin mevcut yabanci dil O6gretim anlayigini degistirecegine inanmaktadir. Bu
diistinceye katilmayanlarin orani sadece %1,7 iken katilimcilarin %8,6’s1 kararsizlik
sergilemektedirler. Sanal smiflarin gelecekte Tiirk yabanci dil 6gretmenlerine duyulan
ihtiyaci azaltacagini diistinenlerin orani ise %74,1°dir. Kararsizlarin orant %13,9 iken bu
diisiinceyi benimsemeyenlerin oran1 %12’dir. Ogrencilere uygulanan ankette dzellikle
5,6,7. maddelerde kararsizlik oranlarinin yiiksek c¢ikmasi heniiz dgrencilerin, bu tiir
uygulamalarinin gelecegiyle ilgili kestirimlerde bulunamadiklarini ortaya koymaktadir.
Diger maddelere verilen cevaplar, onlarin bu sistemin iceriginden az ¢ok bilgi sahibi
olduklarini gostermektedir.

Aragtirmaya katilan yabanci dil 6gretmenlerinin sanal sinif algilari ile ilgili frekans ve
yiizdelik degerler tablo 4’de sunulmustur.

Tablo 4. Ogretmenlerin Sanal Simif Algilart

l Pk

| Yids
| Tamamses Katiliyorum 9

1.6

Video kooferans sustemuyle olupardieuy sasal suuflans,
SQrecenlens yabasey didie stzel becerilerite pelijtireceding
dogegyocum.  Ogrenecler,  sdylesenleri  anlayahilir ve
krmdilerin 1fade odetalaler

" 42 24
Kanlwyonum 2 K,

Tamamen Katilivesum 3
Kanlsyorum 45
Kararsrmm ‘

Video konferans  sstemnde samf
wypslamalan, 076l dil becerdenm gelistrmede en sdeal
yortemndir
Video konferans  wstemyde  olupnouloey  sanal e

wypdamalan, Sfyenenlersn dil Ofretme  motvmwyelenn

olugneulmes  samal

Tanames Katthiyooum 9
Katilzyoruem 2 814

ey

Tanamses Katilivorum 0

Yabanos &l Senmunte ndee  koaferes
oluyurubiny seal s oygulamalenns kolaves mungre

(dahil) olnnum

wntemiyle

Ranlsyonam
Xararunm
Katilmyyorum

Video konferans sistemsyle ohugpercimo; samal sumflans,
gelocekte meveut yabaner di sewflanne yenm alacadim
dugtntyocum

Kanlsyoram
Karatwram
Kanlmeyorum

Hy Kanlanvooss

Video konferan ustemsyle olupersdmuy weal sofiare

metcot  mtemndels  yabano &l odretim  anlago

Tamames Katiliyocum
Kanlsyonam
Kararurm

157
856

| dabyneeceiee masyonm
Video kunfersns sstemvie clogturulmag saal seuflarks Tk
yahooos dif Ofpetmenlerne duyulan dnocm azsbwagim
| SlgOetyoruss
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Ogrenciler gibi arastirmaya katilan tiim dgretmenler de video konferans sistemli
sanal siniflarin 6grenenlerin yabanci dilde sozel becerilerini gelistirecegine, onlarin
O0grenme motivasyonlarmi artiracagina inanmakta ve bu uygulamanin Tirk egitim
sisteminde yer almasi gerektigi goriisiinii desteklemektedirler. Sanal siniflarin sozel dil
becerilerini gelistirmede en ideal yontem oldugunu diislinenlerin oran1 %92,1 iken bu
konuda kararsiz kalanlarin oram %7,9’dur. Ogretmenlerin %68,6’s1 sanal sinif
uygulamalarina uyum saglamada sorun yasamayacagmi disiiniicken %3,9’u sorun
yasayacagini diisinmektedir. Katilimeilarin %27,5°1 ise uyum saglayip saglamayacaklari
konusunda tereddiit yasamaktadirlar. Spss ¢apraz tablo (cross tab) ve Ki Kare analizi
sonuglari sanal sinif uygulamalarinda sorun yasayacaklarini diisiinenlerinin mesleklerini
15 ve tizeri yil icra edenler olduklarini ortaya koymaktadir. Orta yas ve yasli olarak
tanimlanabilecek bu 6gretmenler, genglere kiyasla kendilerini genellikle teknolojik
0ziirli olarak kabul etmektedirler. Dolayisiyla arastirma sonuglaridan, bu tiir teknolojik
nitelikli bir sistemi egitimde uygulama durumunda kalacak olmalarinin onlar1 nispeten
kaygilandirdigi anlagilmaktadir. Ogretmenlerin %84,3’ii video konferans sistemiyle
olusturulmug sanal siniflarin mevcut sistemdeki yabanci dil dgretim anlayigini
degistirecegine inanirken %15,7’si bu diisiincede kararsiz kalmaktadir. Sanal siniflarin
gelecegi ile ilgili sorulara 6gretmenlerin verdikleri yanitlar 6grencilerinkinden tamamen
farklilagmaktadir. Video konferans sistemiyle olusturulmus sanal siniflarin gelecekte
mevcut yabanct dil siniflarinin yerini alacagini diigiinenlerin orani sadece %5,9’dur.
Ogretmenlerin %47’si bu diisiinceye karsi ¢tkmaktadir. %47,1°i gibi yiiksek bir kesim
ise kararsiz olduklarmi dile getirmektedir. Ayni sekilde daha ziyade kendilerini
ilgilendiren sanal siniflarla Tiirk yabanci dil 6gretmenlerine duyulan ihtiyacin azalacagi
diistincesini  dgretmenlerin  %96,1’1 reddetmekte %3,9’u bu goriiste kararsizlik
sergilemektedir. Katilimcilardan hi¢bir 6gretmen bu 6ngdriiye olumlu yanit vermemistir.

IV. Tartisma

Sanal smif uygulamalariyla yabanci dil Ogretmenlerinin ve Ogrencilerinin,
Ogrenenlerin dgrenme motivasyonlarmin artacagini diisiinmeleri uygun yontem ve
teknikler kullanildiginda onlarin 6grenmeye karsi isteklerinin harekete gegirilecegine
isaret etmektedir. Siiphesiz istek ya da istekli olma durumu 6grenme basarisinin 6n
kosuludur. Ogrenmek icin her dgrencinin, dgrenme ve &gretme siireclerine istekli
katilmak gibi bir zorunlulugu vardir. Istek de motivasyonla iligkilidir (Dilekmen ve Ada,
2005). Yani istek ya i¢ motivasyonla kendiliginden olusur ya da dis motivasyon istegi
harekete gegirir. Video konferans sistemiyle olusturulmus sanal siniflarin mevcut
sistemdeki yabanci dil 6gretim anlayisini degistirecegine olan inancin hem 6gretmen
hem de 6grenciler nezdinde yiiksek olmasi ise adeta giiniimiiz yabanci dil dgretim
anlayisina duyulan tepkinin bir sonucudur. Kamu okullarinda yabanci dil 6gretimi ¢agin
gereksinimleri disinda kalmis sekilde halen dilbilgisi agirlikli gergeklestirilmekte ve
dilbilgisi O6gretimi her kademede tekrarlayici nitelik sergilemektedir. Gilinlimiiz
kosullarma bagli olarak konugma ve dinlemeye yonelik etkinlikler oncelikli olmasi
gerekirken genelde ikinci planda kalmaktadirlar. 2014 yilinda 48 devlet okulunda British
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Council ve Tepav tarafindan yapilan bir arastirma (Tepav Proje Ekibi, 2014)
gdzlemlenen simflardaki biitiin dgrencilerin Ingilizce olarak iletisim kurmay1 ve dile
islevsellik kazandirmay1 6grenemediklerini aksine dgrencilerin 6gretmenlerin sorularini
(ders kitabi tipinde, sadece bir tek dogru cevabi olan sorular) nasil yanitlayacaklarina,
bir ders kitabindaki yazili aragtirmalar1 nasil tamamlayacaklarina ve gramer tabanli bir
testi nasil gegeceklerine odaklandiklari sonucunu ortaya koymaktadir. Dolayisiyla
durum bdyle olunca ayni raporun sonuglarina goére 2013 Ingilizce yeterlilik endeksinde
(EPI) Ingilizce konusma olgiitleri acisindan Tiirkiye 60 iilke arasinda 41. sirada yer
almustir.

Ogrenciler, sanal smiflarla Tiirk yabanci dil dgretmenlerine duyulan ihtiyacin
azalacagi diislincesine inanirken 6gretmenlerin bu diisiinceye siddetle karsi ¢ikmalari
muhtemel mesleklerini kaybetme kaygisiyla iligkilendirilse de bu konudaki diistinceleri
giiniimiiz kosullar1 icerisinde daha gercekei goziikmektedir. Ogrencilerin bu diisiinceleri
ancak 6grenme anlayiglarinin degismesiyle yani onlara otonom dgrenme becerilerinin
kazandirilmasiyla ve teknolojinin daha da gelismesiyle miimkiin olabilecektir. Zira
bugiinkii teknolojide halen internet hizinda, baglantisinda sorunlar yasanabilmektedir.
Teknolojik destekli sanal siniflardan yabanci dil 6gretiminin her diizeyinde yararlanmak
zordur. Ornegin ilkokul o6grencileri fiziksel olarak bir Ogretmenin varhigna iist
simiflardaki 6grencilerden daha fazla ihtiyag duyarken ortaokul 6grencilerinde ve lise
Ogrencilerinin bazilarinda otonom ogrenme becerileri heniiz yeterli diizeyde
gelismemistir (Montaigu ve Nicodeme, 2009). Video konferans sistemiyle uzaktaki bir
yabanci 6gretmenle birlikte sinif igerisinde bir Tiirk 6gretmen olsa bile bu sistemin
saglikli yiirimesi biiyiik olglide Ggrencilerin sergileyecekleri davraniglara baglhidir.
Biitiin bu olgular, bu tiir uygulamalarin hangi diizeylerde ve ne sekilde olusturulmasi
gerektigi sorusunun sorulmasii gerektirmektedir. Sanal siniflarla 6grenme alanlari
farkli formatlarda diizenlenebilir. Bu formatlardan biri her bir okulda bu sistemin
bugiiniin siniflar1 gibi diizenlenmesidir. Diger bir yontem video konferans teknolojisiyle
donatilmus Ingilizce, Almanca, Fransizca simifi gibi okullarda her yabanci dil igin bir
sinifin diizenlenmesi yontemidir. Her sehirde ya da belli sehirlerde bir egitim kurumunda
bir smifin tahsis edilmesi uygulamanin t¢iincii formatini olusturmaktadir. Bu uygulama
tirlerinden ilk ikisi gerek biirokratik engeller gerekse yaratacagi masraftan dolay1
uygulanmasi zor goziikebilir. En kotii ihtimalle iiniversitelerin yabanci dil boliimleri
ogrencilerine bu teknolojik donanimi sunmalidirlar. Gelecegin 6gretmeni olarak yabanci
dili akici sekilde konustuklarinda Ogrencileriyle sadece yabanci dille iletisim
kurabilecekler, dili sinifta etkin sekilde kullanabilecekler ve 6grencilerini de konugmaya
tesvik edebileceklerdir. Bu uygulamalarla ders igerikleri dilbilgisi 6gretiminden ziyade
sozel becerilerin gelistirilmesine yonelik olmalidir. Diger bir ifadeyle yabanci
ogretmenler dilbilgisi 6gretiminden ziyade Ogrenenlerin sézel dil becerilerinin
gelistirilmesine yonelik dersleri ya da uygulamalarimi (Ingilizce, Fransizca, Almanca
konusma dersleri gibi) yiiriitmekle sorumlu olmalidirlar. Dilbilgisi 6gretimini Tiirk
yabanci dil 6gretmenleri gergeklestirebilir.
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Siiphesiz bu teknoloji igerisinde bir¢ok zorlugu barindirir. Biirokratik engeller yani
tilkeler arasindaki isbirlikleri, ortakliklar kurulurken yasanabilecek sikintilar bu
engellerin en 6nemlilerindendir. Isbirligi yapilabilecek iilkeler arasinda anlagmazliklar
ve ¢atigmalar yasanabilir ya da iilkeler boyle genis ¢apli bir igbirligine yanagmayabilirler.
Buna ragmen biirokratik engeller farkli yontemlerle asilabilir. Ornegin anadili ingilizce
olan Ingiltere ve Amerika ya da anadili Fransizca olan Fransa yerine anadili Fransizca
olan Tunus, Fas vb. gibi Afrika iilkeleriyle ve Ingilizcenin yaygin olarak kullanildig
Hindistan gibi iilkelerle isbirlikleri olusturulabilir. Ayni sekilde Almanya diginda
Almanca konusulan bir baska iilke ile de Almanca 6gretimi gerceklestirilebilir.

Okulda diger bir ifadeyle egitim kurumlarinda yabanci dil 6grenmek, gerek 6grenen
gerekse veliler agisindan uzun, olduk¢a masrafli ve zahmetli bir siiregtir. Bir dili tiim
boyutlariyla bilmek, ders kitaplarina, yardimci kaynaklara sahip olmak, dersleri diizenli
olarak takip etmek yeterli degildir. Okul disinda bireysel olarak da calismak gerekir.
Sozel iletisim becerilerini gelistirmek i¢in radyo ve televizyon yayinlarini dinlemek,
internete baglanmak kaginilmazdir. Dilinin 6grenildigi iilkeyi ziyaret etmek, belli siireler
icin yurt diginda bir dil kursuna katilmak ek biitceler gerektirir. Bdyle bir durumda sayet
bir burs saglanmamigsa ulagim, barinma, seyahat ve kisisel harcamalar1 finanse etmek
zorlasabilir. Bu durumda okulu bdyle bir yenilik¢i teknolojiyle donatmak, pahali bu tiir
eylemler i¢in bir ¢6ziim yolu olabilir. Ozellikle bu s6zel anlama ve anlatim becerileri igin
uygun goziikmektedir. Gegerliligini yitirmis yontemlerin artik higbir degeri yoktur.
Egitimin yenilik¢i yontemlere ihtiyaci vardir. Giiniimiizde artik yavas yavas siniflarda
yayginlagsmaya baslayan, teknolojiyle donatilmig 6grenme alanlarinin mevcut oldugu
yeni bir ¢oklu medya ortamina gegiyoruz. Bu ¢oklu medya ortamlar1 bilgisayarin,
internetin mevcut oldugu ve ¢evrim i¢i derslerin yapilabildigi alanlara doniigmektedir
(Springer, 2005).

V. Sonug ve Oneriler

Iletisim ve konusma eylemi s6z konusu oldugunda bir yabanci dil, dilin dilbilgisinin
ve kelime bilgisinin 6grenildigi gibi tek bagina 6grenilmez. Yabanci dil 6grenen bireyin
konusmasini gelistirmesi i¢in bir baskasina ya da bir topluluga ihtiyaci vardir. Giincel
okul durumunda bir topluluk - yabanc1 dil 6grencisiyle ayni diinya goriisiini aym kiiltiirti
paylasan- olmasina ragmen dil ya hi¢ konusulmaz ya da az konusulur. Bu Alain
Bentolita’nin “dil 6gretmenin kronik yetersizligi” diye adlandirdigi olgudur (Delasalle,
2005). Gelismekte olan teknoloji bu sorunlar i¢in bir ¢6ziim olabilir. Teknoloji genel
gelisim siireci igerisinde ilk sirada yer almaktadir. Yeni buluslarin, icatlarin hizli ritmi
insanlig1 bilyiilemektedir. Zira makinelesme ve yeni teknikler yaratici fikirlerin sadece
meyvesi degil ayrica kaynagidirlar da. Ornegin bilgisayar, insanligin §grenme bigiminde,
karar alma, fikir edinme siireclerinde bir siirii yeni fikirler ortaya koydu. Insanlik on bin
yildir artan bir hizla kendi ve evren hakkinda sahip oldugu bilgileri artirmanin,
gelistirmenin pesini birakmadi (Toffler, 1971).

Yabanci dil 6grencilerinin sdzel anlama ve anlatim kapasitelerini gelistirebilen ve
ufuk agic1 perspektifler sunan video konferans ya da benzeri teknolojiler, yavas yavas
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egitim sistemimize entegre edilmelidir. Ogrenenler, dgrendikleri dili anadili olarak
konusanlarla siirekli etkilesim igerisinde bulunmak zorunda kalacaklarindan kendilerini
Ogrenimlerinin aktorii olarak gorebileceklerdir. Zira bir yabanci dili 6grenmek
baskalariyla etkilesim igerisinde olmay1 yani bagkalartyla birlikte 6grenmeyi, bir hedef
ortakligi olusturmayi1 gerekli kilar (Cicurel, 2002). Gardner, (akt. Schiffler, 1991)
ogrenenlerde i¢sel ya da biitiinlestirici motivasyon olusturacagindan bir dilsel topluluga
dahil olma isteginin dil 6grenme basarisini ¢ok daha fazla artirdigini iddia etmektedir.
I¢lerinden bazilarmin konusma korkular1 yasamalari muhtemeldir. Bu normal goriilmesi
gereken bir durumdur. S6z konusu dgrenim modeline aligildik¢a zamanla biiyiik oranda
korkular azalmis olacaktir.

Bu saptamalardan sonra karar vericilerin, gerekli yasal diizenlemeleri yapmalari, bir
egitim plani tasarlamalar1 ve onu hayata gecirmeleri; yerel yonetcilerin, 6grenim alanlari
olusturmalari, &gretmenleri bu teknolojinin  kullanimindan  bilgilendirmeleri,
gerektiginde egitim stajlar1 diizenlemeleri; 6gretmenlerin, sanki ayni sinifta iki 6gretmen
varmig gibi gerektiginde 6grencilerine yardimel olmak igin derslerde ortak &gretmen
olarak bulunmalari, ve dgrencilerini motive etmeleri; ve son olarak 6grenim siirecinin
temel aktorii olan &grencilerin, 6grenmenin kendi sorumluluklarinda oldugunun
bilincine varmalari, ihtiyaglarini tanimlamalari, gercekten dgrenmek istiyorlarsa etkin
bicimde etkilesim ve eylem icerisinde bulunmalari, nemli olan seyin iletisim etkinligine
katilmak oldugunu bilmeleri, otonom olmalari, olgulara olumlu yonden bakmalari,
yabanct dil 6grenimi ile ilgili disiincelerini degistirmeleri, basgkalarmma o6zellikle
kendilerinden farkli olanlara hosgoriilii davranmalar1 gerekmektedir.
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